
 

 

 

 

 

 

 

 

N° ÉTUDIANT…………………………… NOM…………………………………………… Prénom……………………………………… 

E-mail : …………………………………………………………………………………… N° de TEL. : …………………………………… 

SEMESTRE 7 

UE1 : TISA416 –Perfectionnement en langue 1 (8 ECTS) 

- TISA416A Perfectionnement rédactionnel et oral en 

français 1 

2 EC de langue orientale ou, pour les les étudiants locuteurs 

natifs de la langue orientale, 1 EC de langue orientale et 

perfectionnement en anglais.  

(Merci d’indiquer le code et l’intitulé de.s cours choisi.s) : 

- ………………………………………………………………… 

- ………………………………………………………………… 

           TISA416B Perfectionnement en anglais 

UE2 : TISA426- Compétences pour la traduction 

spécialisée (4 ects)  

-TISA426a Maîtrise des outils de traduction-interprétation 

- TISA426b Théorie appliquée à la traduction-interprétation 

UH3 : MIPA436- Pratique de la traduction spécialisée 1 

(12 ects) – obligatoire 

- MIPA436A Interprétation pour le droit des étrangers  

- MIPA436B Interprétation santé / social   

UE4 : MIPA446- Méthodologies (6 ects) 

- MIPA446A Positionnement et analyse des pratiques 

professionnelles 

 

SEMESTRE 8 

UE1 : TISB416 – Perfectionnement en langue 2 (8 ECTS) 

- TISB416A Perfectionnement rédactionnel et oral en 

français 2 

2 EC de langue orientale ou, pour les les étudiants locuteurs 

natifs de la langue orientale, 1 EC de langue orientale et 

perfectionnement en anglais.  

(Merci d’indiquer le code et l’intitulé de.s cours choisi.s) :  

- ……………………………………………………………… 

- ……………………………………………………………… 

            TISB416B Perfectionnement en anglais 

UE2 : TISB426 - Compétences en traduction et 

interprétation spécialisée (4 ects) 

-TISB426B Traductologie 

-TISB436B Traduction technique 

UE3 : MIPB426 - Pratique de l’interprétation 

spécialisée 2 (12 ects) 

- MIPB426a Interprétation judiciaire : terminologie et 

fonctionnement  

-MIPB436A Pratique de la médiation-interprétation SP1 

UE4 : MIPB446 – Méthodologies 2 (6 ects) 

- MIPB446A Positionnement et analyse des pratiques 

professionnelles 

- MIPB446B Mini stage d’observation 

 

 

MASTER 1 Traduction et Interprétation parcours 

Médiation et interprétation en services publics (MIP) 
 

Fiche d’inscription pédagogique 2025-2026  
 
 

Secrétariat pédagogique : bureau 3.25      

Boîte aux lettres 325A – 3ème étage (près de la salle 3.26) 

 

Date :  

Signature de l’étudiant(e) : 


